
TAURUS 709 SLIM STEEL MAGAZINES 9MM - TAURUS 709 SLIM
MAGAZINE 7-RD STEEL BLUE 9MM

A Range of Magazine Capacities for Your Taurus 709 Slim

Looking to bump up your on-board round count for that Taurus 709 Slim? These
aftermarket magazines have you covered, thanks to their durable, all-steel
construction, allowing you to get more trigger time in at the range and carry more
rounds in your everyday-carry kit. The Taurus 709 Slim steel magazine is
designed for use with 9mm cartridges only and have a magazine body made from
heat-treated carbon steel. The magazine is treated with a black-oxide finish that
combats corrosion and premature wear. Inside each Taurus 709 Slim steel
magazine, you'll find a spring formed from heat-treated chrome-silicon wire, as
well as an injection-molded follower. The magazines are available with a 7-round,
8-round and a 10-round capacity and are made in the USA.

Attributes

Name: TAURUS 709 SLIM MAGAZINE 7-RD STEEL BLUE 9MM
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687150653
Mfr. No.: TAU20
Capacity: 7-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Make: Taurus
Material: Steel
Model: 709 Slim
Delivery weight: 0.089kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 254mm
UPC: 708279012730

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das TAURUS 709 SLIM STEEL
MAGAZINE 9MM

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TAURUS 709 Slim Steel Magazine! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Zuverlässigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Magazin sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Magazin ausschließlich mit dem Taurus 709 Slim und 9mm Patronen.
Lagern Sie das Magazin an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Magazin regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Magazin vor der Verwendung vollständig entladen ist.
Verwenden Sie das Magazin nicht, wenn es beschädigt oder deformiert ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz
und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Magazins:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Führen Sie das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht der Waffe ein, bis es einrastet.

Verwendung des Magazins:

Laden Sie das Magazin mit 7, 8 oder 10 Patronen, je nach gewählter Kapazität.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob das Magazin korrekt eingesetzt ist.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Entfernen des Magazins:

Drücken Sie den Magazinfreigabeschalter und ziehen Sie das Magazin vorsichtig aus der Waffe.
Entladen Sie das Magazin, bevor Sie es lagern oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Magazine gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Magazin nicht in den normalen Müll; erkundigen Sie sich nach speziellen Entsorgungsstellen
in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem TAURUS 709 Slim Steel Magazine, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie Ihr
TAURUS 709 Slim Steel Magazine sicher und effektiv nutzen können. Bleiben Sie informiert über Sicherheitsupdates
und Rückrufe auf der EU Safety Gate Plattform.
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Taurus 709 Slim Steel Magazines Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Taurus 709 Slim Steel Magazines. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe use of your magazine. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle magazines with care, treating them as if they are loaded.
Keep magazines out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect magazines regularly for any signs of damage or wear.
Always follow local laws and regulations regarding the possession and use of firearms and ammunition.
Ensure that you are using the correct caliber of ammunition (9mm) for your Taurus 709 Slim magazine.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Use only factorymanufactured 9mm ammunition to avoid malfunctions.
Ensure that the magazine is fully seated in the firearm before use.
Do not exceed the magazine's specified capacity (7 rounds) to avoid jamming.
Do not expose the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its performance.
Always store magazines in a cool, dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Insert the magazine into the magazine well of the Taurus 709 Slim until it clicks into place.
Confirm that the magazine is securely attached before proceeding.

Usage:

Load the magazine with 9mm ammunition by pressing rounds down into the magazine.
Follow the manufacturer's instructions for loading to avoid damaging the magazine.
When removing the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the
firearm.
After use, ensure that the magazine is empty before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
Recycle any metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Taurus 709 Slim Steel Magazines, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Taurus 709 Slim Steel
Magazines. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while handling firearms and ammunition.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cargadores
TAURUS 709 SLIM

Introducción
Gracias por elegir los Cargadores TAURUS 709 SLIM. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento confiable y duradero. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre cómo utilizar, instalar y desechar el
producto de manera segura, así como detalles sobre cómo reportar cualquier problema.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cargador.
Siempre manipula el cargador y la pistola de manera responsable y segura.
Mantén el cargador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el cargador regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Evita el uso del cargador si notas alguna anomalía o daño visible.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente cartuchos de 9 mm Luger con este cargador.
No sobrecargues el cargador más allá de su capacidad máxima de 7 balas.
Asegúrate de que el cargador esté correctamente instalado en la pistola antes de disparar.
Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
No intentes modificar el cargador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cargador:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta el cargador en el compartimento de la pistola hasta que escuche un clic.
Verifica que el cargador esté bien sujeto.

Carga del Cargador:

Coloca el cargador en una superficie plana y estable.
Introduce un cartucho de 9 mm Luger en cada uno de los espacios del cargador, comenzando desde la
parte inferior.
Asegúrate de que cada cartucho esté bien asentado.

Uso del Cargador:

Coloca la pistola en posición de disparo.
Asegúrate de que el cargador esté completamente insertado.
Tira del cerrojo de la pistola para cargar el primer cartucho en la recámara.
Dispara siguiendo las normas de seguridad.

Retiro del Cargador:

Presiona el botón de liberación del cargador.
Retira el cargador de la pistola.
Verifica que no haya cartuchos en la recámara antes de almacenar.

Instrucciones de Desecho



Si el cargador está dañado o ya no es seguro utilizarlo, deséchalo de manera responsable.
No lo arrojes a la basura común. Consulta a un centro de reciclaje o a las autoridades locales sobre la forma
adecuada de deshacerte de productos de acero.
Asegúrate de que el cargador esté completamente descargado antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas adicionales sobre la seguridad o el uso de tu cargador, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Es importante que todas tus inquietudes sean atendidas por un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
TAURUS 709 SLIM

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore TAURUS 709 SLIM. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro con il Taurus 709 Slim, offrendo una maggiore capacità di colpi e una costruzione robusta. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo modello di pistola.
Controlla regolarmente il caricatore per segni di usura o danni.
Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Tieni il caricatore e le munizioni fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi locali riguardanti la detenzione e l'uso di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni 9mm Luger compatibili con il tuo caricatore.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacità nominale di 7 colpi.
Non tentare di smontare o modificare il caricatore.
Quando carichi il caricatore, assicurati che la pistola sia sempre puntata in una direzione sicura.
Evita di maneggiare il caricatore in situazioni di stress o distrazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire il caricatore.
Inserisci il caricatore nel vano apposito della pistola fino a quando non scatta in posizione.

Caricamento del Caricatore

Posiziona le munizioni nel caricatore seguendo la direzione corretta.
Spingi ogni cartuccia verso il basso e indietro fino a quando non è saldamente in posizione.
Controlla che il caricatore sia completamente carico e che le munizioni siano inserite correttamente.

Rimozione del Caricatore

Assicurati che la pistola sia puntata in una direzione sicura.
Premi il pulsante di rilascio del caricatore e rimuovilo dalla pistola.

Utilizzo della Pistola

Segui sempre le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.
Mantieni il dito fuori dal grilletto finché non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il caricatore o le munizioni nel normale spazzatura.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della
richiesta di assistenza.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi e munizioni. Segui sempre queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo caricatore TAURUS 709 SLIM.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynków TAURUS
709 SLIM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynków TAURUS 709 Slim. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalną
wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejszy dokument
jest zgodny z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR) i ma na celu ochronę
użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj magazynków zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj magazynki pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Przechowuj magazynki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem lub wyjęciem magazynka.
Używaj tylko amunicji 9 mm Luger w magazynkach TAURUS 709 Slim.
Unikaj narażenia magazynków na ekstremalne temperatury i wilgoć.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać magazynków samodzielnie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Włóż magazynek do komory broni, aż usłyszysz kliknięcie.
Sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Po zakończeniu strzelania, wyjmij magazynek i sprawdź, czy broń jest rozładowana.

Instrukcje Utylizacji
Magazynki, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj magazynków do ogólnych pojemników na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynków TAURUS 709 Slim, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania magazynków TAURUS 709
Slim.
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TAURUS 709 SLIM STEEL MAGAZINES 9MM
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TAURUS 709 Slim teräspatruunoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja hoitamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti 9mmkaliberin
patruunoille, ja se on valmistettu kestävästä teräksestä. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä vain 9mm Luger patruunoita TAURUS 709 Slim teräspatruunoiden kanssa.
Varmista, että patruunat on ladattu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumaradalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista.
Aseta patruunat lippaaseen siten, että ne lukittuvat paikalleen.
Tarkista, että lippaan mekanismi toimii sujuvasti.

Käyttö:

Lataa ase lippaalla ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.
Käynnistä ammunta vain, kun olet varma ympäristöstäsi ja kohteestasi.
Ammu vain, kun olet valmis ja varma siitä, että voit tehdä sen turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi tietoa turvallisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvitsemasi tuen ja tiedot turvallisuudesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia TAURUS 709
Slim teräspatruunoiden käytöstä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TAURUS 709 SLIM STEEL
MAGAZINES 9MM

Introduktion
Tack för att du valt TAURUS 709 Slim Steel Magazine. Denna produkt är designad för att öka kapaciteten hos din
Taurus 709 Slim. För att säkerställa en säker och effektiv användning av magasinet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera magasinet regelbundet för skador eller slitage.
Förvara magasinet på en säker plats, oåtkomligt för barn och obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med 9 mm Luger patroner.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda magasinet om det har synliga skador.
Håll magasinet rent och fritt från skräp för att säkerställa korrekt funktion.
Använd skyddsglasögon vid laddning och avfyrning för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan installation av magasinet.
Sätt in magasinet i vapnet tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast genom att dra lätt i det.

Användning av magasinet:

Ladda magasinet med 9 mm Luger patroner enligt följande:
Tryck ner patronen i magasinet med tummen.
Fortsätt att ladda tills önskad kapacitet är uppnådd.

När magasinet är laddat, sätt in det i vapnet som beskrivits ovan.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsanvisningar
Avyttra trasiga eller oanvändbara magasin enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera
alltid för tillgänglig support och resurser relaterade till säkerhet och användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod pro bezpečné používání zásobníku TAURUS
709 SLIM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník TAURUS 709 SLIM. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
spolehlivost a výkon, a je vyroben z kvalitních materiálů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
zásobníku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobník je určen pouze pro použití s náboji 9 mm Luger.
Před použitím zásobníku se ujistěte, že je prázdný a bez nábojů.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.
Zásobník uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zásobník na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při vkládání nábojů do zásobníku se ujistěte, že jsou správně orientovány.
Nepoužívejte zásobník, pokud je poškozen nebo vykazuje známky koroze.
Při používání zásobníku dbejte na to, abyste se vyhnuli přetížení kapacity.
Zásobník nikdy nezapomeňte uzamknout, když není používán.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zásobníku:

Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a prázdná.
Vložte zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí.
Ujistěte se, že je zásobník správně zajištěn.

Použití zásobníku:

Před každým použitím se ujistěte, že je zásobník správně naplněn.
Po použití zásobník vyjměte a zkontrolujte, zda je prázdný.
Udržujte zásobník čistý a pravidelně ho promazávejte, aby se zajistila hladká funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je zásobník poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Nepokládejte zásobník do běžného odpadu, pokud obsahuje zbytkové náboje nebo je poškozen.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání zásobníku TAURUS 709 SLIM. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


